Panasonic

Provozni pokyny
UHD LCD displej | Pro komercni pouziti

voser. TH-84LQ70W
TH-98LQ70W
TH-84LQ70LW
TH-98LQ70LW

Obsah

Dulezité bezpe€nostni upozornéni ----«--+----+- 2

Bezpednostni opatfeni ««--«««--weeerereiieens 3

Bezpednostni opatfeni pfi pouzivani -« 5

PrisluSenstvi

Pripojeni

Predstaveni ovladacich prvkd -« weereeeeeenees 12

Zakladni ovladaci prvky --«----eeeeeeeeeieeens 14
Podrobnéjsi pokyny najdete v Provoznich SPEGHIKACE v+ rrreeserrrreerrereereeees 16
pokynech na disku CD-ROM. SOftWATOVA lICENGCE «++++++srrrrrrrreeeennirririeess 18

K

+ NeZ zacénete zafizeni pouzivat, prectéte si tyto pokyny a uchoveijte je pro PROFESSIONAL
budouci pouziti. *Skute&né rozligeni: 3840 x 2160p
+ llustrace a snimky obrazovky v téchto Provoznich pokynech jsou pouze
ilustracni a mohou se liSit od skute¢nosti.

+ Popisné ilustrace v téchto Provoznich pokynech byly vytvofeny prevazné
na zakladé 84palcového modelu. H D m I

W0416KS0 -PB TQBJ0762-3(CZ)


textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Important Safety Notice
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Important Safety Notice
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Safety Precautions
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Safety Precautions
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Precautions for use
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Precautions for use
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Accessories
textanchor:qsg_01_1_saf_cs.indd:_IPHL_Accessories
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Connections
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Connections
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Identifying Controls
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Identifying Controls
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Basic Controls
textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_Basic Controls
textanchor:qsg_04_1_spe_cs.indd:_IPHL_Specifications
textanchor:qsg_04_1_spe_cs.indd:_IPHL_Specifications
textanchor:qsg_04_1_spe_cs.indd:_IPHL_Software License
textanchor:qsg_04_1_spe_cs.indd:_IPHL_Software License

Poznamka:

Muze dojit ke vzniku retenéniho obrazu. Pokud po
delsi dobu zobrazujete nepohyblivy snimek, muze
dojit k jeho retenci na obrazovce. Retence po chvili
zmizi, zobrazite-li opét béZné pohyblivé snimky.

Dulezité bezpecnostni
upozornéni

Informace k ochrannym znamkam

« Microsoft®, Windows®, Windows Vista®, Windows®7,
Windows®8 a Internet Explorer® jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/nebo dal$ich zemich.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X a Safari jsou
ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dal$ich zemich.

+ PJLink je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka ¢ekajici na schvaleni v Japonsku,
USA a dalSich zemich a regionech.

DisplayPort je ochranna znamka vlastnéna
spolec¢nosti Video Electronics Standards Association
v USA a dalSich zemich.

.

.

- JavaScript je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka spole¢nosti Oracle Corporation a
jejich pobocek a pfidruzenych spole¢nosti v USA a/
nebo dalSich zemich.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC v
USA a dalSich zemich.

RoomView, Crestron RoomView a Fusion RV jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Crestron
Electronics, Inc.

Crestron Connected je ochranna znamka spoleénosti
Crestron Electronics, Inc.

Ochranné znamky je tfreba pIné respektovat, i v pfipadé,
Ze ochranné znamky spole¢nosti nebo produktu nebyly
konkrétné zminény.

2 Cesky

VAROVANI

1) Aby nedoslo k poskozeni vedoucimu ke vzniku
pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte zafizeni kapajici nebo stikajici vodé.
Neumistujte nad zafizeni zadné nadoby s vodou
(vazy, hrnicky, kosmetiku, atd.). (To plati i pro
policky atd. nachazejici se nad zafizenim.)

Na zafizeni nebo nad né neumistujte zdroje
otevieného ohné, jako napf. zapalené svicky.

2) Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
nesnimejte kryt zafizeni. Uvnitf se nenachazi
zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Opravu
prenechejte kvalifikovanému personalu.

3) Nevyjimejte uzemnovaci kolik ze zastréky
napajeciho kabelu. Tento pfistroj je vybaven
napajecim kabelem s tfikolikovou zastrékou.
Zastreku lze zapojit pouze do uzemnéné zasuvky.
Jde o bezpecnostni prvek. Pokud nemuzete
zastréku zapojit do zasuvky, kontaktujte elektrikare.

Neruste ucel uzemnovaci zastrcky.

4) Abyste zabranili trazu elektrickym proudem,
ujistéte se, ze uzemnovaci kolik na zastréce
napajeciho kabelu je bezpe¢né zapojen.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je uréeno pro pouZiti v prostfedich, kde
se nenachazi elektromagneticka pole.

PFi pouziti zafizeni v blizkosti zdroju silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se muze
elektronicky Sum kryt se vstupnim signalem, muze
dochézet ke kmitani obrazu a zvuku nebo k ruseni ve
formé Sumu.

Abyste se vyhnuli moznému poskozeni tohoto
zarizeni, udrzujte je mimo silna elektromagneticka
pole.




Bezpecnostni opatreni

VAROVANI

M Instalace

Tento LCD displej je uréen pro pouziti pouze s
nasledujicim volitelnym prisluSenstvim.

Pouziti jakéhokoli jiného typu volitelného
prislusenstvi mize zpusobit nestabilitu, ktera maze
pFipadné vést ke zranéni.

(V8echna nize uvedena pfislusenstvi vyrabi spole¢nost
Panasonic Corporation.)

- Podstavec*
TY-ST85P12
TY-ST103PF9

« Mobilni podstavec pro displej
TY-ST85PB1

« Konzola k zavéSeni na sténu (vertikalni)*
TY-WK85PV12
TY-WK103PV9

+ Konzola k zavéseni na strop*
TY-CE85PS12
TY-CE103PS10

+ Panel konektorti 3G-SDI se zvukem
TY-TBNO3G

- Adaptér digitalniho rozhrani
ET-YFB100G

*: K montazi téchto upevriovacich konzol se pouzivaji
Sroubky o priméru M16.

Pouzivate-li Panel konektord 3G-SDI se zvukem
(TY-TBNO3G), prectéte si pfilozeny navod a dodrzujte
pokyny v ném uvedené.

Neneseme zodpovédnost za jakékoli poskozeni
produktu atp. zptsobené pouZzitim podstavce, konzoly

k zavéSeni na sténu nebo konzoly k zavéSeni na strop
vyrobenymi jinou spole¢nosti, nebo nevhodnou instalaci
podstavce nebo konzoly, a to ani v zaruéni dobé.

O provedeni montaze vzdy pozadejte kvalifikovaného
technika.

Volitelné montazni konzoly a podstavce jsou uréeny
pro pouziti s LCD i plazmovymi displeji.

PFi pouziti s touto jednotkou si na webu uvedeném
niZe ovérte instrukce tykajici se montaze vasich
konzol a podstavcu, které chcete pouzit s LCD displeji,
a az poté provedte instalaci.

http://panasonic.net/prodisplays/download/options02.
html

Malé &asti predstavuji pfi nahodném spolknuti riziko
uduseni. Uchovavejte malé ¢asti mimo dosah malych
déti. Nepotfebné malé ¢asti a dalSi predméty, véetné
obalového materidlu a plastovych sacku, zlikvidujte, aby
si s nimi nemohly hrat malé déti — hrozi uduseni.

Displej neumistujte na Sikmé nebo nestabilni
povrchy a ujistéte se, ze displej nepresahuje pres
hranu zakladny.

+ Displej by se mohl pfevratit nebo spadnout.

Jednotku instalujte na misto s minimalnimi
vibracemi, které unese vahu jednotky.

+ Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo ke zranéni.

Na horni ¢ast displeje nepokladejte zadné predméty.

+ Pokud se do displeje dostane voda nebo cizi
pfedmét, miize dojit ke zkratu a nasledné k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Pokud se do
displeje dostane jakykoli cizi pfedmét, obratte se na
svého mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Prevazejte pouze ve svislé poloze!

+ Pokud panel jednotky smérfuje pfi pfevozu nahoru
nebo doll, mize dojit k poskozeni vnitiniho systému
obvodu.

Je nutné nezakryvat ventilaéni otvory novinami,

ubrusy nebo zavésy, aby nebyla ventilace omezena.

Informace o dostate¢né ventilaci naleznete na
strance 5.

Pti svislé instalaci displeje

PFi svislé instalaci displeje se ujistéte, Ze indikator

napajeni je na spodni strané. PFi provozu vznika teplo a

mohlo by dojit k pozaru nebo poskozeni displeje.

+ Nastavte moznost [Display orientation] v nabidce
[Setup] na hodnotu [Portrait].

Upozornéni ohledné instalace podstavce nebo
konzoly k zavéseni na sténu ¢i strop

- Instalaci podstavce nebo konzoly k zavéSeni na sténu
¢i strop musi provadét odbornik. Nespravna instalace
displeje mize vést k nehodé s nasledkem smrti nebo
vazného urazu. Pouzijte volitelny podstavec nebo
konzolu k zavéSeni na sténu.

« Pokud prestanete displej s podstavcem nebo
konzolou k zavéSeni na sténu Ci strop pouzivat,
pozadejte co nejdfive odbornika o demontaz.

PFi montazi displeje na sténu dbejte na to, aby
montazni Srouby a napajeci kabel neprisly do
kontaktu s kovovymi pfedméty uvnitf stény. V pfipadé
kontaktu s kovovymi pfedméty uvniti stény mize dojit
k Urazu elektrickym proudem.

Neinstalujte produkt na misto, kde by byl vystaven
pfimému slune¢nimu svitu.

+ Bude-li obrazovka vystavena pfimému slune¢nimu
svitu, mtze to mit nepfiznivy vliv na LCD panel.

B P¥i pouziti LCD displeje
Displej je uréen k provozu v siti s hodnotami
220-240 V AC, 50/60 Hz.
Nezakryvejte vétraci otvory.
« Mohlo by dojit k prehfati displeje a naslednému
pozaru nebo poskozeni displeje.
Do displeje nezasouvejte zadné cizi predméty.
«+ Do vétracich otvort nevkladejte Zadné kovové nebo

hoflavé pfedméty, ani je na displej nehazejte. Mohlo
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Cesky
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Nesnimejte kryt ze zafizeni, ani jej nijak neupravujte.

+ Uvnitf panelu je vysoké napéti, které mize zpGsobit
vazny Uraz elektrickym proudem. Je-li nutna jakakoli
kontrola, Uprava nebo oprava, obratte se na svého
mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Ujistéte se, Ze zasuvka je snadno pristupna.

Zarizeni musi byt zapojeno do uzemnéné zasuvky.

Nepouzivejte jiny napajeci kabel, nez ktery byl

dodan s touto jednotkou.

+ V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
pfehfivani, atd., coz mdze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Dodany napajeci kabel nepouzivejte s jinymi

zarizenimi.

+ Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k
pozaru.

Zastrcku napéjeciho kabelu zasuiite co nejdale.

+ Pokud neni zastr¢ka zcela zasunuta, mize dojit
k pfehrati a naslednému pozaru. Je-li zastréka
poskozena nebo je-li zasuvka ve zdi uvolnéna,
nepouzivejte je.

S napéjecim kabelem nemanipulujte mokryma

rukama.

+ Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Nedélejte nic, co by mohlo poskodit napajeci

kabel. Pfi odpojovani napajeciho kabelu tahejte za

zastréku, nikoli za kabel.

+ Kabel neposkozujte, neupravuijte, nepokladejte na
néj tézké predméty, nezahfivejte jej a neumistujte jej
do blizkosti horkych predmétl, nekrutte s nim, ani
jej nadmiru neohybejte a netahejte za né&j. Mohlo by
dojit k pozaru a urazu elektrickym proudem. Pokud
je napdjeci kabel poskozeny, nechejte jej opravit u
vaSeho mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Nesnimejte kryty a NIKDY displej sami neupravuijte.

+ Nesnimejte zadni kryt; po jeho odstranéni jsou volné

pFistupné &asti pod proudem. Uvnitf se nenachazi

zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. (Komponenty

pod vysokym napétim mohou zpUsobit vazny Uraz

elektrickym proudem.)

Displej nechejte kontrolovat, upravovat nebo

opravovat u vaseho mistniho prodejce spole¢nosti

Panasonic.

Dodané baterie AAA/R03/UM4 uchovavejte mimo

dosah déti. V pfipadé spolknuti predstavuji pro télo

nebezpeci.

+ Mate-li pochybnosti, zda vase dité baterie nespolklo,
ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokud nebudete displej del$i dobu pouzivat, odpojte

napajeci kabel ze zasuvky.

Pokud pripojite propojovaci kabely ke vstupu

signalu, ktery aktualné nevyuzivate, nebo je z

néj odpojite, nebo pokud zapnete/vypnete video

zafizeni, muze se objevit obrazovy Sum. Nejde o

zavadu.

Aby nedoslo k pozaru, nikdy neumistiujte
do blizkosti tohoto produktu svicky ¢i
jiny zdroj otevieného ohné.

Cesky

A\ UPOZORNENI

Dojde-li k problémiim nebo zavadé, okamzité

prestaite zafizeni pouzivat.

B Dojde-li k nasledujicim problémim, odpojte
napdjeci kabel.

+ Z jednotky vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

+ Obc¢as neni vidét obraz nebo neni slySet zvuk.

« Do jednotky se dostala tekutina nebo cizi predmét.

. Casti jednotky jsou deformované nebo rozbité.

Budete-li pokracovat v pouzivani takové jednotky,

muze to vést k pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.

« Okamzité vypnéte napajeni, odpojte kabel ze zasuvky
a obratte se na prodejce s zadosti o opravu.

« Abyste displej upIné odpojili od zdroje napajeni,

je nutné vytahnout zastréku napajeciho kabelu ze

zasuvky.

Nikdy neprovadéjte opravu jednotky sami, je to

nebezpecné.

+ Aby bylo mozné okamzité odpojit napajeci kabel ze
zasuvky, pouzijte takovou zasuvku, ke které mate
snadny pfistup.

B P¥i pouziti LCD displeje

Nedavejte ruce, oblic¢ej nebo jakékoli predméty do

blizkosti vétracich otvoru displeje.

+ Z vétracich otvoru vychazi teply vzduch a horni ¢ast
displeje bude horka. Nedavejte ruce, oblic¢ej nebo
jakékoli predméty, které nejsou odolné teplu, do
blizkosti tohoto portu. Mohlo by dojit k popaleni nebo
deformaci.

Pfi pfenaseni, presouvani a vybaleni jednotky

pouzijte Sroub s okem, ktery je sou¢asti dodavky, a

k montazi pouzijte odpovidajici vybaveni a nastroje.

« Pfi manipulaci pouze lidskou silou mize dojit ke
zranéni v dusledku upusténi jednotky nebo jejiho
padu.

Pred presouvanim displeje nezapomenite odpojit

vSechny kabely.

+ Pokud jsou pfi pfesouvani displeje nékteré kabely
zapojeny, muze dojit k jejich poskozeni, k pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Z bezpeénostnich divodu odpojte pied jakymkoli

cisténim napdjeci kabel ze zasuvky.

+ Pokud tak neucinite, mGze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

Napajeci kabel pravidelné Cistéte, aby se na ném

neusazoval prach.

+ Nahromadi-li se na zastréce kabelu prach, mize
vysledna vihkost poskodit izolaci, coz mize vést k
pozaru. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a otfete
jej suchym hadfikem.

Na displej nebo podstavec nestoupejte ani se za néj

nevéste.

+ Mohlo by dojit k pfevrzeni nebo rozbiti, coz by mohlo
vést ke zranéni. Obzvlasté opatrni budte v pfipadé
déti.



Pri vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu

(+a-).

- Nespravné vloZzené baterie mohou explodovat nebo
vytéct, coz mdze mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

- Baterie vkladejte dle pokynu (viz strana 8).

Pokud dalkovy ovladac del$i dobu nepouzivate,

vyjméte z néj baterie.

- Baterie mohou vytéci, hfat, vznitit se nebo
explodovat, coz muze mit za nasledek pozar nebo
poskozeni okolniho majetku.

Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte.

- Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

Bezpecnostni
opatreni pri pouzivani

Upozornéni tykajici se instalace

Neinstalujte displej v exteriéru.

« Displej je ur€en pro pouziti v interiéru.

Teplota prostiedi pro pouziti jednotky

+ Pouziti jednotky v nadmorské vysce do 1 400 m
(4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

« Pouziti jednotky ve vy$si nadmorské vysce (1 400 m
(4 593 stop) az 2 400 m (7 874 stop): 0 °C az 35 °C
(32 °F az 95 °F)

Pfi pouziti jednotky v nadmorské vysce 1 400 m

(4 593 stop) az 2 400 m (7 874 stop) se ujistéte, ze je

moznost [High altitude mode] nastavena na hodnotu

[On].

«+ Pokud tak neucinite, mGze dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich soucastek a naslednym zavadam.

Neinstalujte jednotku ve vysSi nadmoiské vysce nez
2 400 m (7 874 stop).

+ Pokud tak neucinite, mize dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich sou¢astek a naslednym zavadam.

Informace o prostoru pfi instalaci

Model s Uhlopfickou 84"

Pouzivate-li podstavec (volitelné pfislusenstvi),
nechejte nad jednotkou a nalevo a napravo od ni
alespon 10 cm (3 15116”), za ni pak alespon 15 cm
(5 29/32”). Také dodrzujte vzdalenost mezi spodni
casti displeje a podlahou.

Pouzivate-li jiny zplsob instalace, dodrzujte
pokyny v navodu. (Nejsou-li v navodu k instalaci
uvedeny zadné konkrétni pokyny ohledné rozméru,
ponechejte nad jednotkou a vlevo a vpravo od ni
alespon 10 cm (3 15/16”), za ni pak alespoi 15 cm
(5 20132”).)

Minimalni vzdalenost:

b | a:10cm
— (3 15/16”)
b: 15 cm
(5 29/32")

Cesky
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Model s Uhlopfickou 98"

Pouzivate-li podstavec (volitelné pfislusenstvi),
nechejte nad jednotkou a nalevo a napravo od ni
alespoii 10 cm (3 15/16”), za ni pak alespoi 20 cm
(7 20132”). Také dodrzujte vzdalenost mezi spodni
casti displeje a podlahou.

Pouzivate-li jiny zpusob instalace, dodrzujte
pokyny v navodu. (Nejsou-li v navodu k instalaci
uvedeny zadné konkrétni pokyny ohledné rozmérti,
ponechejte nad jednotkou a vlevo a vpravo od ni
alespon 10 cm (3 15116”), za ni pak alespon 20 cm
(7 29132”).)

Minimalni vzdalenost:

a I b | a:10cm
(3 15116”)

b: 20 cm
(7 20132”)

Cisténi a udrzba

Predni strana displeje byla specialné oSetfena.

Otirejte povrch panelu pouze ¢istym hadfikem nebo

mékkou latkou, ktera nezanechava chloupky.

« Je-li povrch obzvlast usSpinény, otfete jej mékkym
hadfikem nezanechavajicim chloupky, namocenym
v Cisté vodé nebo vodé s neutralnim Cisticim
prostfedkem (100x zfedénym), a poté jej setfete
suchym hadfikem stejného typu, dokud nebude
povrch suchy.

- Dbejte na to, abyste povrch nepo$krabali nehty nebo
do néj neuhodili tvrdym pfedmétem; mohlo by dojit
k poSkozeni. Také zabrarite kontaktu s t€kavymi
latkami, jako jsou spreje proti hmyzu, rozpoustédla
a fedidla, jinak by mohlo dojit k poSkozeni kvality
povrchu.

Pokud se kryt uspini, otfete jej mékkym suchym

hadiikem.

« Je-li kryt obzvlast uspinény, navihéete hadfik ve
vodé, do které jste pfidali malé mnozZstvi neutrainiho
CistiCe, a poradné jej vyzdimejte. Kryt otfete a
nasledné vysuste suchym hadfikem.

- Dbejte na to, aby zadny distici prostfedek nepfisel

do pfimého kontaktu s povrchem displeje. Pokud se

dovnitf jednotky dostanou kapky vody, mize dojit k

potizim pfi provozu.

Zabrarite kontaktu s tékavymi latkami, jako jsou

spreje proti hmyzu, rozpoustédla a fedidla, jinak

by mohlo dojit k poskozeni kvality povrchu a lak by

se mohl oloupat. Také jednotku nenechavejte pfili§

dlouho v kontaktu s pfedméty z gumy nebo PVC.

Pouziti chemické utérky
« Chemickou utérku nepouzivejte na povrch panelu.

.

- P¥i ¢isténi krytu jednotky se fidte pokyny na chemické

utérce.

6 Cesky

Kabelova sit' LAN

Pri instalaci displeje na misto, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojum, uciiite pfes zahajenim pouzivani
dostatecna antistaticka opatreni.

« Je-li displej pouzivam v misté, kde dochazi asto ke
statickym vybojim, napfiklad na koberci, dochazi
Castéji k preruseni komunikace mezi kartou DIGITAL
LINK a kabelovou siti LAN. V takovém pfipadé
odstrarite zdroj statické elektfiny a Sumu, ktery mize
zpUsobovat problémy, pomoci antistatické podlozky
a znovu propojte kartu DIGITAL LINK a kabelovou
sit LAN.

+ Ve vzacnych pfipadech je pfipojeni k siti LAN
zakazano kvuli statické elektfiné nebo Sumu. V
takovém pfipadé vypnéte displej a pfipojena zafizeni
a poté vSe znovu zapnéte. Pfipojte kartu DIGITAL
LINK a sit LAN.

Je mozné, ze displej nebude spravné fungovat kvuli
silnym radiovym vinam z vysilac¢e nebo radia.

+ Pokud se v blizkosti mista instalace displeje nachazi
zafizeni nebo vybaveni, které vysila silné radiové
viny, umistéte displej na jiné misto, které bude
dostatecné vzdalené od takového zdroje. Nebo
kabel LAN pfipojeny ke karté DIGITAL LINK obalte
kouskem kovové félie nebo trubky uzemnéné na obou
koncich.

Pfi likvidaci produktu se na zpusoby likvidace
informujte u mistnich organt nebo prodejce.



PrisluSenstvi

Dodané prislusenstvi

Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli veSkeré pfislusenstvi a

polozky uvedené nize
Provozni pokyny
(Brozura)

Provozni pokyny
(CD-ROM)

Toto prislusenstvi bude pouzito pfi instalaci
jednotky odbornikem.

Krytka Sroubu s okem
x1

TMME375-1

Sroub s okem x 1
(M12)

Znak Panasonic x 1

Stitek pro pripevnéni
znaku Panasonic x 1

Imbusovy kli¢ x 1
(M16)

Dalkovy ovladaé
N2QAYA000093

Baterie do dalkového
ovladace /
(Typ AAA/RO3/UM4 x 2) Q

Q)

Svorka x 1
TMME289

Napajeci kabel
(Cca 3 m (118")

—

Uchovavejte malé sou¢astky vhodnym zplisobem a
mimo dosah malych déti.

Cisla dilu pFisluenstvi se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni. (Skute¢né ¢islo dilu se
muze lisit od Cisla uvedeného vyse.)

V pfipadé, ze pfisluSenstvi ztratite, zakupte u
prodejce nové a uvedte Eislo dilu vySe. (Informaci
poskytne zakaznicky servis.)

Po vybaleni zlikvidujte kryt napajeciho kabelu a
obalovy material odpovidajicim zplsobem.

Cesky
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Baterie do dalkového ovladace Dulezité upozornéni tykajici se

pripojeni upevnovacich konzol

1. Stlacte a pfidrzte hacek, poté otevrete kryt baterii.

PFi pfipojovani volitelnych upevnovacich konzol k
98palcovému modelu pfipojte hacky stojanu na pozice
dle obrazku nize, v souladu s typem upevnovacich
konzol.

Pozice pro pfipojeni hacku stojanu

o
=== to
1
1
1
1
1
I |
1
1 bl i )
A — I i
1 ! o
B '
Typ AAA/RO3/UM4 : c—
| '
3. Vratte kryt zpét. I N
§ . '
( Uziteéné rady ) ;
Pouzivate-li dalkovy ovladac¢ €asto, nahradte staré ) . . ) ]
baterie bateriemi alkalickymi — dosahnete del$i A Konz,ola k zaveseni na sltr_op (Hafky Stoja,mf nejsou
Sivotnosti. nutné, protoZe k instalaci je pouzit dodany Sroub.)

B: Konzola k zavéSeni na sténu
C: Podstavec

& Bezpecnostni opatreni pfi pouzivani baterii
Nespravna instalace mize zpUsobit vyteeni baterii a Informace o Sroubu s okem

korozi, ktera vede k poskozeni dalkového ovladace.

Likvidaci baterii provadéjte zpisobem Setrnym k
zivotnimu prostfedi.

K této jednotce je pfi odeslani ve stfedu horni ¢asti
pfipojen Sroub s okem (M12). Pfi instalaci jej pouzijte
L i . L k vytaZeni jednotky vzhadru. Otvory pro Sroub s okem
Dodrzujte nasleduijici opatfeni: mUZete v pFipadé potfeby pouZit také tak, jak je uvedeno
1. Vzdy vyméniujte cely par baterii. Pfi vyméné baterii na obrazku nize.

vzdy pOLfZIV'eJte novv'el batener. . Montazni pozice Sroubu s okem
2. Nekombinujte pouzité a nové baterie. N
Sroub s okem

3. Nekombinuijte typy baterii (napfiklad: zinko-uhlikové a oy S~
alkalické). i ,‘ & :\ P
4. NepokouSejte se pouzité baterie nabijet, zkratovat, | - N
rozebirat, ohfivat nebo spalovat. 9 A 7 { )
5. Vymeéna baterii je nutnd, pokud dalkovy ovlada¢ It
reaguje sporadicky nebo s nim neni mozné zafizeni n N
ovladat.
6. Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte. i ,\” ‘)
7. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako . : i 5 : N of
je sluneéni zafeni, oher atp. - ) H u
O provedeni instalace pozadejte kvalifikovaného

technika.

Nepouzivejte jiné Srouby nebo Srouby s okem, nez
které byly soucasti dodavky.

Po instalaci Sroub s okem vyjméte a otvor uzavrete
pomoci dodané krytky Sroubu s okem.

8 Cesky



Instalace na vysku
Pfi svislé instalaci displeje se ujistéte, Ze indikator
napajeni je na spodni strané.

Také nastavte moznost [Display orientation] v ¢asti
[Setup] na hodnotu [Portrait].

Portrait

Landscape

-

Indikator napajeni

Misto pro pfipevnéni znaku Panasonlc pri
instalaci na vysku

Pfipevnéni znaku Panasonic

Sejméte znak Panasonic (pfipevnén pfi odeslani) a
poté pfipevnéte dodany znak Panasonic na misto dle
obrazku vyse.

Znak sejméte opatrné pomoci Skrabky z pryskyfice atp.

Pokud na zafizeni z(stane lepidlo, otfete je mékkym
hadfikem.

Skrabka z pryskyfice

K pfipevnéni znaku Panasonic pouzijte dodany Stitek.
Stitek pro pfipevnéni znaku Panasonic do¢asné
pfichytte, tak Ze vyfezy zarovnate se dvéma Srouby,
jako na obrazku. Poté pfipevnéte znak Panasonic.

Zarovnejte se Srouby.

Ohnéte.

Stitek pro pfipevnéni
znaku Panasonic

tPanasonic Y

Cesky
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Pripojeni

Zajisténi kabelu

( Poznamka )

Pripojeni a zajisténi napajeciho

kabelu

Zadni strana jednotky

I

Napajeci kabel (soucast dodavky)

Zapojte konektor do jednotky displeje.
Napajeci kabel zasurite, az se ozve kliknuti.

pravé strané.

Ujistéte se, Ze napadjeci kabel je uzamcen na levé i

Odpojeni napajeciho kabelu

=) -

4

Odpojte konektor zatlacenim na oba vycnélky.

Poznamka

PFi odpojovani napdjeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

10 Cesky

S touto jednotkou je dodavana jedna svorka. V
pripadé, Ze zajistujete kabely v péti polohach,
zakupte svorky zvIast.

Pokud potfebujete vice svorek, zakupte je u svého
prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky servis.)

Model s thlopfickou 84"

|
i

Model s thlopfickou 98"

1. Pfipevnéte svorku.

otvor

Stale tlacte na
vystupky na obou
stranach.

Vlozte svorku do otvoru.

2. Sepnéte kabely.

Uvolnéni:

vyénélek

Stale tlacte na
vycnélek.

VloZte $picku do hackd.




Pripojeni videozarizeni

10—] i i

DisplayPort  DIGITALLINK [ | ¥
AUDIOOUTG-  SERIAL el CEgTy DVIDIN-© PCIN®  AUDIOIN©

To =<

HDMI1@K)  HDMI2 (4K) HDMI 3 HDMI 4

@ @%)@ @T IJ_T_LI ISh=ll=N<) @ﬁﬁﬁTﬁﬁ=@ (|OD
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 AUDIO OUT: Analogovy audiovystup 7 DVI-DIN: Vstup DVI-D
Slouzi k pfipojeni audiozatizeni k Slouzi k pfipojeni videozafizeni s
analogovému audiovystupu. vystupem DVI-D.
2 SERIAL: Sériovy port 8 PCIN: Vstup PC
Slouzi k ovladani displeje Slouzi k pfipojeni k portu videa
pfipojenim k pogitaci. na pocitadi, k videozafizeni s
- - - vystupem ,Y, Ps(Cs), PR(CR)“ nebo
3 DisplayPort: Vstup DisplayPort (podporuje R. G, B
rozlieni 4K) T
Slouzi k pfipojeni k po&itai 9 AUDIO IN: Audiovstup sdileny s DVI-D IN
nebo videozafizeni s vystupem aPCIN
DisplayPort. 10 SLOT 1, Rozsifovaci zasuvka
4 DIGITAL LINK / Vstup DIGITAL LINK (podporuje SLOT 2: Slouzi k pfipojeni volitelného
LAN*: rozliSeni 4K) panelu konektort
Slouzi k ovladani displeje (viz strana 3).

pfipojenim k siti.

Alternativné Ize pfipojit k zafizeni,
které odesila video a audiosignal
prostiednictvim terminalu DIGITAL
LINK.

*: DIGITAL LINK je technologie
umoznujici pfenos signalu
audia a videa pomoci kroucené

dvojlinky.
5 AVIN Vstup HDMI (podporuje rozliSeni
(HDMI 1, 4K)
HDMI 2): Slouzi k pfipojeni videozafizeni

s vystupem signalu s rozliSenim
4K nebo videozafizeni, jako je
prehravac VCR nebo DVD, atd.

6 AVIN Vstup HDMI
(HDMI 3, Slouzi k pfipojeni videozafizeni,
HDMI 4): jako je pfehrava¢ VCR nebo DVD,
atd.

Cesky 11
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Predstaveni
ovladacich prvku

Hlavni jednotka

al[]1[]

1 Indikator napajeni

Indikator napajeni se rozsviti.

Kdyz je jednotka ZAPNUTA (Hlavni vypinaé

Zapnuto/Vypnuto: ON)
Je zobrazen obraz: zelena
Vypnuti (pohotovostni rezim) pomoci dalkového
ovladace: ¢ervena
Kdyz je moznost [Network control] nastavena na
hodnotu [On]: oranZova
Vypnuti pomoci funkce ,Power management”:
oranzova

Kdyz je jednotka VYPNUTA (Hlavni vypinaé
Zapnuto/Vypnuto: OFF) nesviti

Je-li napdjeci kabel v zasuvce, jednotka stale
spotfebovava energii.
Pokud sviti indikator napajeni oranzové, je jednotka
v pohotovostnim rezimu a spotfeba je obecné vétsi,
nez kdyz indikator napajeni sviti Cervené.

2 Cidlo dalkového ovladaée

3 Cidlo jasu

Zjistuje jas v okolnim prostredi.

12 Cesky

SLOT 1, SLOT 2

Slouzi k pfipojeni panelu konektorud (volitelné
pFislusenstvi).

Externi vstup
Slouzi k pfipojeni videozafizeni, pocitace, atd.
<ENTER (Jednotka)>

Slouzi ke konfiguraci polozky na obrazovce
nabidky. Pfepina obrazovy format.

Kdyz je na obrazovce nabidky vybrana polozka,
stisknutim tlacitka <ENTER (Jednotka)> se tladitka
kurzoru A W v priivodci zméni na 4 p>.

<VOL + (Jednotka)> / <VOL - (Jednotka)>
Zvyseni (,+*) a snizeni (,—) hlasitosti
Kdyz je zobrazena obrazovka nabidky:
,+“ : posune kurzor nahoru
,— : posune kurzor doll
<MENU (Jednotka)>

Pfi kazdém stisknuti tlagitka <MENU (Jednotka)>
se obrazovka nabidky zméni.

<INPUT (Jednotka)> (volba vstupniho signalu)
Slouzi k volbé pfipojeného zafizeni.

<Hlavni vypina¢ Zapnuto/Vypnuto>
Zapne/vypne napajeni.



Dalkovy ovladaé

1D MODE DISPLAY

1 POWERON ()

o Zapne zafizeni (zobrazi se obraz), kdyz je na
displeji stisknuto tlacitko napajeni a displej je v
pohotovostnim rezimu. (viz strana 14).

2 STANDBY (&)

* Vypne zafizeni (do pohotovostniho rezimu),
kdyz je na displeji stisknuto tlaitko napajeni a je
zobrazen obraz. (viz strana 14).

3 ASPECT
o Slouzi k Upravé poméru stran.
4 DEFAULT

» Resetuje nastaveni obrazu, zvuku, atd. na vychozi
hodnoty.

5 ENTER/ tlagitka kurzoru (A V 4p>)
® Slouzi k ovladani obrazovek nabidky.
6 INPUT
o Slouzi k prepinani zobrazovaného vstupu.
7 MUTE
© Zapne/vypne ztlumeni zvuku.
8 PICTURE
9 SOUND
10POSITION
11 Tlacitka s cisly (0-9)
® Slouzi k zadani ID ¢&isla, pouzivate-li vice displeja.
» Funguiji jako zkratky pfidélené €asto pouzivanym
operacim.

12FUNCTION GROUP
131D MODE
14 Vysilac¢ signalu
15Indikator provozu dalkového ovladace
» Blika, kdyz stisknete tlacitka na dalkovém ovladadi.
16 AUTO SETUP
* Automaticky upravi pozici/velikost obrazovky.
17 MULTI DISPLAY

® Slouzi k pfepinani mezi zobrazenim na 1 nebo 4
obrazovkach.

18RETURN
® Slouzi k navratu do predchozi nabidky.
19RECALL

o Zobrazi aktudlni nastaveni vstupniho rezimu,
pomeéru stran, atd.

20VOL +/VOL -
o Upravi Urover hlasitosti.
21SETUP
220FF TIMER
® Slouzi k pfepnuti do pohotovostniho rezimu po
predem uréené dobé.
23ECO
® Slouzi k pfepnuti do Usporného rezimu.
241D SET

» Slouzi k nastaveni ID &isla dalkového ovladace,
pouzivate-li vice displeju.

Poznamka

* Mezi pfijima¢ signalu dalkového ovladace a dalkovy
ovlada¢ neumistujte Zzadné predmeéty.

* Jednotku umistéte tak, aby na pfijima¢ signalu
dalkového ovladani nedopadalo slunecni svétlo ani
jiné jasné svétlo.

© V tomto navodu jsou tlacitka na dalkovém ovladaci a
na jednotce oznacena symboly < >.

(Priklad: <POWER ON>.)

Provoz zafizeni je vysvétlen pfevazné pomoci tladitek
dalkového ovladace, mlzete vSak pouzivat také
odpovidajici tla¢itka na jednotce.

Cesky 13
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Zakladni ovladaci
prvky

1 Prfipojte napajeci kabel k displeji.
(viz strana 10).

2 Zapojte zastréku do zasuvky.

(_ Poznamka )

Zasuvka stfidavého proudu

Napajeci kabel (souc¢ast dodavky)

O/l

Cidlo dalkového ovladage

Indikator napajeni Hlavni vypinaé

Zapnuto/Vypnuto

Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na cidlo
dalkového ovladace na jednotce.

STANDBY

o
°

on || | oFf Panasonic
1D MODE DISPLAY

14 Cesky

* Typy zastrcek se liSi v zavislosti na zemi. Je tedy
mozné, Ze zastrcka zobrazena vlevo neni shodna s
typem, kterym je vybaveno vase zafizeni.

» PFi odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

3 Stisknéte tlacitko <Hlavni vypina¢
Zapnuto/Vypnuto> na jednotce a
zafizeni zapnéte: Zapnuti.
¢ Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)

* Kdyz je napdjeni na jednotce ZAPNUTO, je
mozné zafizeni ovladat pomoci dalkového
ovladani.

B ZAPNUTI/VYPNUTIi pomoci dalkového
ovladace

Stisknutim tlacitka <POWER ON> displej zapnete.
» Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)

Stisknutim tlacitka <STANDBY> displej vypnete.
» Indikator napajeni: Eerveny (pohotovostni rezim)
Stisknutim tlacitka <Hlavni vypina¢ Zapnuto/Vypnuto>

na jednotce jednotku vypnete, kdyzZ je zapnuta nebo v
pohotovostnim rezimu.

Poznamka

© Je-li aktivni funkce ,Power management” indikator
napajeni se po vypnuti rozsviti oranzové.


textanchor:qsg_02_1_con_cs.indd:_IPHL_AC cord connection and fixing_s

B Kdyz jednotku zapinate poprvé

Zobrazi se nasledujici obrazovka.

Provedte nastaveni pomoci dalkového ovladace.

Tlacitka na jednotce nelze pouzit.

1 Pomoci tlacditek A ¥ vyberte jazyk a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

OSD Language

Deutsch
Francais
Italiano
Espaiol
ENGLISH (US)
iz
B4

Pycckuin

2 Zvolte polozku [Day] nebo [Time]
pomoci tlacitek A ¥ a nastavte
hodnotu pomoci tlagitek 4 ».

Day/Time settings

‘Time (MONDAY 99:99

Set
Day TUESDAY

I Time 18:00 I

3 Zvolte polozku [Set] pomoci tlagitek
AV a stisknéte tlacitko <ENTER>.

Day/Time settings
Time | TUESDAY 18:00
Set
Day TUESDAY
18:00

4 P¥i svislé instalaci zvolte moznost
[Portrait] pomoci tlacitek A ¥ a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

Display orientation

Portrait

5 Zvolte polozku [On] nebo [Off] pomoci
tlagitek 4P a stisknéte tlaéitko
<ENTER>.

High altitude mode

Switch to high altitude mode “On” if over

1400m(4593Ft).

S o |

» Jakmile polozky nastavite, tato obrazovka se pfi
dal$im spusténi jednotky jiz nezobrazi.

* Po nastaveni Ize polozky zménit v nasledujicich
nabidkach.
[OSD language]
[Day/Time settings]
[Display orientation]
[High altitude mode]

MW Zprava pfi zapnuti

PFi zapnuti jednotky se mize zobrazit nasledujici
zprava:

Bezpecnostni opatieni v pfipadé vypnuti z divodu
neaktivity

‘No activity power off’ is enabled.

Kdyz je polozka [No activity power off] v nabidce [Setup]
nastavena na hodnotu [Enable], zobrazi se varovani pfi
kazdém zapnuti.

Informace k funkci ,,Power management*

Last turn off due to ‘Power management’.

Kdyz je aktivni funkce ,Power management®, pfi kazdém
zapnuti se zobrazi zprava.

Tyto zobrazované zpravy Ize nastavit v nasledujici
nabidce:

© Nabidka [Options]
Power on message(No activity power off)

Power on message(Power management)

Cesky 15



Model ¢.

(Viodel s Ghiopichou 88): TH-84LQ7OW
(Vodel s Ghiopihou 38): TH-98LQ7OW
(Model s Ghioprckou 8¢°): TH-84LQ70LW
(Model s ihiopfekou 987): TH-98LQ70LW

Spotieba energie
540 W

Model s thlopfickou 98"
620 W

Vypnuto
0,3W
Pohotovostni rezim
0,5W

Pohotovostni rezim (kdyz je moznost [Network
control] nastavena na hodnotu [On])

3.0wW

LCD panel displeje

84palcovy IPS panel (podsviceni LED), pomér stran

98palcovy IPS panel (podsviceni LED), pomér stran
16:9

N
IS
©

Velikost obrazovky

1860 mm (8) x 1 047 mm (v) x 2 135 mm (Uhlopricka) /
73,2 (8) x 41,2” (v) x 84,0” (uhlopticka)
2159 mm (8) x 1214 mm (v) x 2 477 mm (uhlopficka) /
85,0” (8) x 47,8” (v) x 97,5” (uhlopticka)

(Pocet pixelt)
8294 400 (3 840 (8) x 2 160 (v))

Rozméry (S x v x h)
TH-84LQ70W:
1949 mm x 1 141 mm x 99 mm /
76,7" x 449" x 3,9”
TH-98LQ70W:
2233 mm x 1288 mm x 122 mm /
87,9" x 50,7" x 4,8”
TH-84LQ70LW:

1949 mm x 1 141 mm x 92 mm /
76,7 x 449" x 3,7”

16 Cesky

TH-98LQ70LW:

2233 mm x 1288 mm x 113 mm/
87,9" x 50,7" x 4,5”

Hmotnost

TH-84LQ70W:

Gista cca 108,0 kg / 238,1 Ibs
TH-98LQ70W:

Cista cca 136,0 kg / 299,9 Ibs
TH-84LQ70LW:

Cista cca 84,0kg / 185,2 Ibs
TH-98LQ70LW:

Cista cca 105,0 kg / 231,5 Ibs

Zdroj napajeni
220-240 V ~ (220-240 V stfidavy proud), 50/60 Hz

Provozni podminky

Teplota

0°C az40°C (32 °F az 104 °F)*'
Vihkost

20 az 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci podminky

Teplota

-20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)
Vlhkost

20 az 80 % (bez kondenzace)

PFipojovaci porty
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
Konektor TYPE A*2 x 4

(HDMI 1 a HDMI 2 podporuji rozliseni 4K. HDMI
3 podporuje DEEP COLOR.)

Audio signal:

Linearni PCM (vzorkovaci frekvence — 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
24kolikovy DVI-D:
Shoda se specifikaci DVI Revision 1.0
Ochrana obsahu:
Kompatibilni s HDCP 1.1
PCIN
15kolikovy High-Density Mini D-sub:
Kompatibilni s DDC2B
YIG:
1.0 Vp-p (75 Q) (se synchronizaci)
0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizace)




Ps/Cg/B:
0,7 Vp-p (75 Q)
PR/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD:
1,0-5,0 Vp-p (vysoka impedance)
AUDIO IN
Stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms
DisplayPort
DisplayPort x 1
Audio signal:

Linearni PCM (vzorkovaci frekvence — 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

SERIAL
Externi ovladani
9kolikovy D-sub:
Kompatibilni s RS-232C
DIGITAL LINK / LAN

Pro sit RJ45 a DIGITAL LINK pfipojeni,
kompatibilni s PJLink

Zpusob komunikace:
RJ45 100BASE-TX

Zvuk

Reproduktory
120 mm x 40 mm x 2 ks

AUDIO OUT
Stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms
Vystup: proménlivy (-« az 0 dB) (vstup 1 kHz 0 dB,
zatéz 10 kQ)

Audiovystup
20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

Dalkovy ovladaé

Zdroj napajeni
DC 3V (baterie (typ AAA/RO3/UM4) x 2)
Provozni rozsah
Priblizné 30 m (90 stop)
(pfi provozu pfimo pfed pfijimacem)
Hmotnost
102 g (v€etné baterii)
Rozméry ($ x v x h)
48 mm x 145 mm x 27 mm/ 1,89” x 5,71” x 1,06”

*1: Teplota prostredi pfi pouZziti jednotky ve vysokych
nadmorskych vySkach (1 400 m (4 593 stop) az
2 400 m (7 874 stop) nad mofem): 0 °C az 35 °C
(32 °F az 95 °F)

*2: Funkce VIERA LINK neni podporovana.

Poznamka

Design a specifikace se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Uvedena hmotnost a
rozméry jsou priblizné.
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Softwarova licence

W Informace o softwaru pro tento produkt

V tomto produktu je nainstalovan software ¢aste¢né licencovany v souladu s licenci Free BSD.
Omezeni licence Free BSD pro vy$e uvedené specifikace jsou nasledujici:

(Tato omezeni urcuje treti strana; proto jsou uvedena v plvodnim znéni (anglicky).)

Copyright © 1980, 1986, 1993
Regenti kalifornské univerzity. VSechna prava vyhrazena.

Redistribuce a pouzivani ve zdrojovém a binarnim formatu, s pravami nebo bez nich, je povoleno pouze za

predpokladu, Ze jsou spinény nasledujici podminky:

. Redistribuce zdrojového kédu musi zachovat vySe uvedenou zpravu o autorskych pravech, tento seznam podminek
a nize uvedené prohlaseni.

2. Redistribuce v binarnim formatu musi mit zkopirovanou vyse uvedenou zpravu o autorskych pravech, tento seznam

podminek a nize uvedené prohlaseni v doprovodné dokumentaci anebo dalSich pfipadnych materialech uréenych k

distribuci s nim.

V8echny propagacéni materialy zminujici funkce nebo pouziti tohoto softwaru musi zobrazovat nasledujici formulaci:

Tento produkt obsahuje software vyvinuty Kalifornskou univerzitou v Berkeley a jejimi spolupracovniky.

4. Ani nazev univerzity ani jména jejich spolupracovnikd nesmi byt pouzita k podpofre ¢&i propagaci produktl

odvozenych od tohoto softwaru bez konkrétniho pfedchoziho pisemného svoleni.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN REGENTY A SPOLUPRACOVNIKY TAK, ,JAK JE¥, A JAKEKOLI
VYJADRENE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE A NEJEN ZARUKY NA PRODEJNOST A VHODNOST
PRO KONKRETNI UGEL JSOU VYLOUCGENY. V ZADNEM PRIPADE NEJSOU REGENTI ANl SPOLUPRACOVNICI
ODPOVEDNI ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARN| NEBO NASLEDNE $KODY
(VCETNE A NEJEN ZAJISTENI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB; ZTRATY UZITKU, DAT NEBO OBCHODNICH
ZTRAT, NEBO PRERUSENi OBCHODU), JAKKOLI ZPUSOBENE A VYVOZENE NA ZAKLADE JAKEKOLIV TEORIE
ODPOVEDNOSTI, AT UZ NA ZAKLADE SMLOUVY, ODPOVEDNOSTI NEBO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI
APOD.), A JAKKOLI VYPLYVAJICI Z POUZITI TOHOTO SOFTWARU, A TO | PRES PRIPADNE UPOZORNENI NA
MOZNOST TAKOVE SKODY.

-

@
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Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starého vybaveni a pouzitych
baterii

Tyto symboly na produktech, obalech a/nebo doprovodnych dokumentech znamenaji, ze pouzité
elektrické a elektronické produkty a baterie nelze likvidovat spolu s béZznym komunalnim odpadem.
Aby bylo se starymi produkty a pouzitymi bateriemi spravné zachazeno a byly znovu vyuzity a
zrecyklovany, odevzdejte je na odpovidajicich sbérnych mistech v souladu se zakony vasi zemé a se
smérnici 2002/96/EC a 2006/66/EC.

Spravnou likvidaci téchto produktll a baterii pomuZzete $etfit cenné zdroje a branit potencialnim
negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi, ke kterym by mohlo dochazet v pfipadé
nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych produktd a baterii ziskate u mistnich organu, technickych
sluzeb nebo v misté nakupu.

Pfi nespravné likvidaci odpadu mohou byt v souladu se zakony zemé uloZeny pokuty.

Pro komeréni uzivatele v Evropské Unii

Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické vybaveni, obratte se na svého prodejce nebo
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.

[Informace tykajici se likvidace v zemich mimo Evropskou Unii]

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské Unii. Chcete-li zlikvidovat tyto produkty, obratte se na
mistni organy nebo na prodejce a pozadejte o informaci ohledné vhodné metody likvidace.
Poznamka k symbolu baterie (spodni dva pfiklady symboli):

Tento symbol muZe byt pouzit v kombinaci se symbolem chemikalii. V takovém pfipadé je produkt v
souladu s pozadavky Smérnice pro danou chemikalii.

g pde 1

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohoto produktu naleznete na zadnim panelu. Sériové &islo si poznaéte do uvedeného
pole nize a tuto brozuru, spolu s dokladem o nakupu, uchovejte jako trvaly zaznam nakupu, ktery vdm pomuze pfi
identifikaci v pfipadé kradeze nebo ztraty, a pro ucely zaruénich oprav.

Cislo modelu Sériové &islo

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, divize spole¢nosti Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

. . Cesk
Panasonic Corporation s

Web Site: http://panasonic.com

© Panasonic Corporation 2016
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